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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT INFORMATION: Please read these instructions care-
fully and make sure you understand them before using this unit.
Retain these instructions for future reference.

BETRIEBSANWEISUNG WICHTIGE INFORMATION:
Lesen Sie diese Hinweise zur Handha-bung des Gerats aufmerk-
sam durch. Verwenden Sie es erst, wenn Sie sicher sind, daB Sie
alle Anweisungen verstanden haben und gut aufbewahren.

MANUEL D’INSTRUCTIONS RENSEIGNEMENTS
IMPORTANTS: Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire aten-
tivement les instructions et assurez-vous de les avoir com-
prises. Conservez les instructions pour référence ultérieure.

HANDLEIDING

BELANGRIJKE IMPORTANTS: Lees deze handleiding aan-
dachtig en zorg dat u ailes begrijpt alvorens de kettingzaag te
gebrulken en be-waar ze voor toekomstige raadpleging.

BRUKERHANDBOK

VIKTIG INFORMASJON: Les disse anvisningene noye
og forsikre deg om at du forstér dem fer du bruker
enheten og oppbevar dem for sen-ere bruk.

OHJEKIRJA

TARKEAA TIETOA: Lue ndma ohjeet huolellisesti ja
varmista, etta olet ymmartanyt ne, ennen kuin alat kayttaa
tata laitetta ja séilytd mydhempaa tarvetta varten.

BRUKSANVISNING

VIKTIG INFORMATION: Lés instruktionerna noggrant och
forsékra dig om att du forstar dem innan du anvander
utrustningen och spara dem for framtida behov.

BRUGERHANDBOG

VIGTIGE OPLYSNINGER: Lees instruktionerne
omhyggeligt, fer du bruger enheden og gemme til senere
henvisning.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

INFORMACION IMPORTANTE: Lea atentamente las instruc-
ciones y asegUrese de entenderlas antes de utilizar esta apara-
to. Conserve las instrucciones para la referencia en el futuro.

MANUAL DO OPERADOR

INFORMAGOES IMPORTANTES: Queira ler cuidadosa-
mente estas instrugoes e tenha certeza de entendé las
antes de usar a serra e guarde para consulta futura.
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LIBRETTO D’ISTRUZIONI

INFORMAZIONI IMPORTANTI: Leggere le istruzioni
attentamente e capirle bene prima di usare I'utensile.
Conservare per ulteriore consultazione.

HASZNALATI UTMUTATO

Jotallast vallaini csak rendeltetésszeriien hasznalatba vett
gépekre tudunk. Kérj (1 hogy a gép hasznélatba vétele elott
gondosan olvassa el a kezelési utasitasokat.

EFXEIPIAIO XEIPIZMOE >HMANTIKES
MAHPO®OPIEZ: AlaBACTE MPOCEXTIXA AVTEG TIG 0dNYieq
xat ®povTioTE va TIG XATAVONOETE AVTO TO UNXAvnua xat
®uAAETE TO Yla va TO CUPPBOUAEUEDTE OTO HEAAOV.

NAVOD K POUZIVANI DULEZITA INFORMACE!
Nez zalnete stroj pouzivat prectéte si prosim velmi pozorné
tyto instrukce a ujistéte se, Ze jste jim porozuméli.
Uschovejte si tento ndvod pro poutiti i v budoucnu.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku uzywania
urzadzenia do celéw innych niz wymienione w instrukcji
obstugi. Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji oraz o
stoowanie sig¢ do zalecen i wskazéwek w niej zawartych

NAVOD NA OBSLUHU Délezita informécia: Pred
pouzitim stroja si starostlivo precitajte tento navod na
obsluhu a uistite sa Ze ste mu dékladne porozumeli.
Navod starostlivo uschovajte pre potrebu v budicnosti.

WHCTPYKLMWN BAXHBIE CBEAEHNA:
BHuMaTenbHO NpoumMTaTh MHCTPYKLIMK 1 XPOLLO UX
MOHATH, MEPEeA TeM KaK Momb30BaTbCA 6IOKOM.
XpaHUTb MHCTPYKUAM ANA AANbHENWNX KOHCYbTaLuiA.

KASUTUSJUHEND TAHTIS INFORMATSIOON: Lugege
kasutusjuhend enne seadme kasutamist kindlasti pohjalikult
labi ning veenduge, et olete kdigest tépselt aru saanud.

ROKASGRAMATA

SVARIGA INFORMACIJA: Pirms ierices izmantodanas
uzmanigi izlasiet rokasgramatu un péarliecinieties, ka jas
labi saprotat tas saturu. Saglabéjiet rokasgramatu, lai
nakotng batu iespgjams atsvaidzinat jGsu zinddanas.

KULLANMA KYLAVUZU

ONEMLI TALIMATLAR: Buradaki bilgileri dikkatlice okuyunuz ve
aleti kullanmaya baglamadan 8nce tUm talimatiann tarafinizdan
antagimis oldugundan emin olunuz. Gerektigi zaman
bagvurabilmeniz igin saklayiniz.




@ Due to a constant product improvement

programme, the factory reserves the right to modify
technical details mentioned in this manual without
prior notice.

@ Im Sinne des Fortschritts behalt sich der Hersteller
das Recht vor, technische Anderungen ohne
vorherigen Hinweis durchzufiihren.

La Maison se réserve la possibilité de changer des
caractéristiques et des données de ce manuel a
n’importe quel moment et sans préavis.

Door konstante produkt ontwikkeling behoud de
fabrikant zich het recht voor om rechnische
specificaties zoals vermeld in deze handleiding te

veranderen zonder biervan vooraf bericht te geven.

Produsenten forbeholder seg all rett og mulighet til
a forandre tekniske detaljer i denne manualen uten
forhandsvarsel.

Jatkuvan tuotteen parannusohjelman tahden
valmistaja pidattaa oikeuden vaihtaa ilman
ennakkovaroitusta tdssa ohjekirjasessa mainittuja
teknisia yksityiskohtia.

Tilverkaren reserverar sig ratten att dndra fakta och
uppgifter ur handboken utan férvarning.

Producenten forbeholder sig ret til 22ndringer, hvad
angar karakteristika og data i naervaerende
instruktion, nar som helst og uden varsel.

La firma productora se reserva la posibilidad de
cambiar las caracteristicas y datos del presente
manual en cualquier momento y sin previo aviso.

A casa productora se reserva a possibilidade de
variar caracteristicas e dados do presente manual
em qualquer momento e sen aviso prévio.

e ©

La casa produttrice si riserva la possibilita di variare
caratteristiche e dati del presente manuale in
qualunque momento e senza preavviso.

A gyarté cég fenntartja a jogot arra, hogy a
hasznalati utasitasban megadott adatokon és
technikai tulajdonsagokon barmikor és elézetes
bejelentés nélkll valtoztasson.

ASYWw TTPOYPANNATOS OUVEXD 6¢ BEATIWANG
TIPOIOVTWY, TO EPYOCTATIO ETTIQUAGCTETAI TOU
OIKQIWHATOC V& TPOTTOTTOIET TIG TEXVIKES
AETITOUEPEIEG TTOU AvaQEPOVTAIl OTO EYXEIPIOIO auTd
XWPIC TTPONYOUREVN £180TTOINON.

Vzhledem k pokraéujicim inovacim si vyrobce
vyhrazuje pravo minit technické hodnoty uvedené v
této pfiru¢ce bez predthoziho upozorneni.

W zwigzku z programem ciggtego ulepszania
swoich wyrobdw, producent zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian w szczegétach
technicznych wymienionych w tej instrukcji bez
uprzedniego zawiadomienia. Instrukcja jest czescig
wyposazenia .

Proizvajalec si pridrzuje pravico, da spremeni
znacilnosti in podatke priCujotega priro¢nika v
katerem koli trenutku in brez predhodnega
obvestila.

KomnaHusa npovssoavTens COXpaHseT 3a cobon
NpaBo U3MEHATb XapaKTepUCTUKN U JAHHbIE B
HacTosLLeM pykoBOACTBeE, B N1t060i MOMEHT U Ge3
npeaBapuTeNbHOTO U3BELLEHUS.

Tootja jatab endale Siguse muuta k&esolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud omadusi ja andmeid
suvalisel hetkel ja sellest eelnevalt ette teatamata.

Izgatavotajs saglaba tiesibas jebkura bridi un bez
bridinajuma maintt $aja rokasgramata eso8os datus
un raksturliknes.

Uretici firma bu kullanma kilavuzunda yer alan
Ozellik ve verilerin istedigi zamanda ve haber
vermeksizin degistirebilme hakkini kendinde sahip
tutar.
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@ SUMMARY CHART TO IDENTIFY THE CORRECT
GUARD NEEDED, WITH DIFFERENT CUTTING
ATTACHMENTS

@ UBERSICHTSTABELLE ZUR AUSWAHL DES RICHTI-
GEN SCHUTZBLECHES FUR DIE EINZELNEN
SCHNEIDWERKZEUGE

@ TABLEAU RECAPITULATIF POUR LE CORRECT
ACCOUPLEMENT LAME OU TETE FIL NYLON /
DEFENSE DE SECURITE

@ OVERZICHTSTABEL OM TE BEPALEN WELKE
BESCHERMKAP GEBRUIKT MOET WORDEN BIJ DE
DIVERSE MAAI-ONDERDELEN

@ TABELL FOR KORREKT MONTERING AV TRAD-
SPOLE/SAGBLAD OG SPRUTSKJARM/SIKKER-
HETSV/ERN

TAULOKKO LEIKKAAVAN PAAN/TURVASUOJUKSEN
OIKEASTA YHDISTELMASTA

@ SAMMANFATTANDE TABELL OVER KORREKT KOM-
BINATION AV SKARHUVUD/SAKERHETSSKYDD

@ OVERSIGTSTABEL VEDRZRENDE DEN KORREKTE
SAMMENSZTNING AF KNIV OG
BESKYTTELSESSKARM

TABLA PARA EL CORRECTO ACOPLAMIENTO DE LA
CABEZA CORTANTE Y PROTECTOR DE SEGURIDAD

TABELA DE RESUMO PARA A CORRETA
APLICAGAO DA CABEGA CORTANTE E DEFESA DE
SEGURANCA

0 TABELLA RIASSUNTIVA PER IL CORRETTO ABBINA-
MENTO TESTA TAGLIENTE / DIFESA DI SICUREZZA

@ OSSZEFOGLALO TABLAZAT: A NYIROFEJ
OSSZEALLITASA / BALESETVEDELEM

@ MEPIAHMTIKOZ MINAKAZ A THN EMIZHMANZH
TOY KATAAAHAQOY NPO®YAAKTHPA, ME AIA®OPA
KOMTIKA EEAPTHMATA

@& SHRNUJICI TABULKA PRO SPRAVNOU KOMBINACI
REZNA HLAVA/BEZPECNOSTNI OCHRANA

@ 1/BELA ZBIORCZA POPRAWNEGO ZESTAWIENIA
GLOWICY TNACEJ / OSLONY ZABEZPIECZAJACEJ

€ TABELA - POVZETEK ZA PRAVILNO POVEZAVO GLAVA/
ZASCITA
@ 0B30PHAA TABIMUA /151 TIPABWIBHOTO

COYETAHUA PEXYILEW MOJIOBKA /
NPEAOXPAHUTENIEHOIO YCTPOUCTBA

@ KOKKUVOTLIK TABEL TRIMMIPEA JA SELLE KAITSME
KORREKTSEKS MONTEERIMISEKS

(@) NOSLEGUMA TABULA PAREIZAI GRIESANAS
GALVINAS UN DROSIBAS AIZSARGA SAVIENOSANA

D DOGRU BIR GiYiM SEKLI IGIN OZETLEYICi
TABELA KESICI KAFA / EMNIYET KORUNMASI



A. Generel beskrivelse
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MOTOR

TRANSMISSIONSRQGR
SPEEDERSTYREANORDNIG

DREJEKNAP TIL INDSTILLING AF HANDGREB

H@JRE HANDGREB MED
BETJENINGSANORDNINGER

KLINGE
NYLONTRADHUS

STOPKNAP (STOP)

CHOKERSTANG

) STARTANORDNING DREJEKNAP

) BEFAESTIGELSESSTED

) TANDRGR

) LUFTFILTERDAKSEL

14) BRANDSTOFTANKENS HAETTE

15) LYDDAMPER

16) MOTOR/TRANSMISSIONSR@R SAMLING
17) DELTAHANDGREB FORTIL

18)

HANDGREB BAGTIL MED
BETJENINGSANORDNINGER

) SKEREANORDNINGENS AFSKAERMNING
) SPEEDERSPARRE

) SIDESIKKERHEDSSKARM

) TRADSKAREBLAD

) EKSTRA VRN TIL TRADHUS

) KLINGEHYLSTER

) J-FORMET HANDGREB FORTIL
) TILBEHOR

) FASTGORELSESTAP

) PIND/TILBEH@R SAMMENKOBLING
) FASTGORELSESTAP LEJER

) KUGLEHANDGREB SAMMENKOBLING
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Eksempel pa meerke

BETYDNING:

1) Garanteret lydintensitet i henhold til
Direktivet 2000/14/EQF

2) Fabrikantens navn og adresse
3) Fremstillingséar
4) Produktets kode
5) Serienummer
6) Model/type
7) EU-overensstemmelsesmeerke
8) Cylindervolumen

B. Sikkerhedsforanstaltninger

Symbolernes betydning

>

Advarsel.

Personlige beskyttelsesmidler:
Godkendte beskyttelsesbriller eller -

visir, Typegodkendt beskyttelseshjelm,

Hareveern.

Lees hele brugervejledningen
omhyggeligt igennem og veer sikker
pé at have forstéet, hvordan alle
styreanordningerne fungerer.
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Personlige vaernemidler: Godkendte
handsker.

Personlige vaernemidler: Godkendte
sikkerhedsstovler.

Undlad at ryge under pafyldning af
breendstof og anvendelse.



\'IJ_

Choker (visuel hjeelp).
Pas pé det udkastede materiale.
Sikkerhedsafstand mindst 15m.

Ngdstandsning.

For brug

+ Dette udstyr ma ikke anvendes til andre formal end
greesklipning under anvendelse af de dertil beregnede
skaereanordninger.

B1. Deter seerligt vigtigt, at alle de personer, der bruger
denne haekkeklipper, har leest hele denne vejledning
meget omhyggeligt igennem.

Man skal sgrge for, at man er i stand til at standse
motoren og klingerne, hvis der opstar behov derfor
(Jeevnfar kapitlet “Start og standsning af motoren”).
Alle brugerne skal veere klar over, hvordan maskinen
anvendes helt sikkert som beskrevet i nserveerende
vejledning og have kendskab til skeeremetoderne,
eventuelt ved en praktisk forevisning.

Undlad at anvende haekkeklipperen, hvis | er traette
eller faler jer utilpasse, eller hvis | har indtaget spiritus
eller visse leegemidler.

Man skal sgrge for, at haekkeklipperen under ingen
omsteendigheder anvendes af barn eller personer, der
ikke har tilstraekkeligt kendskab til nserveerende
anvisninger eller ikke rader over de forngdne
forudseetninger. Der er nogen steder lokalt fastsat
bestemte aldersgraenser for brug.

Hvis maskinen lanes ud eller seelges videre, skal man
lade denne vejledning falge med, séledes at de
fremtidige brugere kan fa indblik i apparatet og de
sikkerhedsforanstaltninger, der skal treeffes.

Far ibrugtagning skal man altid undersgge maskinen
omhyggeligt: Serg for, at alle dele er rigtigt monterede,
at der ikke er lgse skruer, beskadigede dele eller
breendstofudslip.

Skift tilbehgret (klinger, tréddhuse, afskaermninger), hvis
det fremviser defekter eller revner, eller hvis det er for
slidt. Lad defekte maskinkomponenter udskifte pé et
autoriseret servicecenter.

Vedligeholdelse og/eller montering pa
UDELUKKENDE foretages, mens motoren er slukket;
der skal anvendes handsker.

Akslens maksimalhastighed.

A\

n/min

Pas pa klingens reaktion. Klingen kan
fordrsage amputation af arme og ben.

GIV AGT!

Fare for alvorlig leesion af de nedre
lemmer. Overhold ngje anvisningerne i
brugervejledningen.

GIV AGT!

Skeereorganerne og lyddsemperen kan
blive ekstremt hede og forarsage
forbreendinger. Vent et par minutter med
at rare ved dem.

= B>

N
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Pakleedning

+ B2. Arbejdet med haekkeklipperen kraever passende
pakleedning; anvend typegodkendte klaeder og
veernemidler: a) Teetsluttende beskyttelseskleeder
(undlad at anvende korte benkleeder eller vidde
kleeder). b) Skeereheemmende sikkerhedsstavler med
stalbekleedning og skridsikker sal (undlad at arbejde i
sandaler eller med bare fgdder). c) Skeere- og
vibrationsheemmende arbejdshandsker. d)
Sikkerhedsvisir eller beskyttelsesbriller. Tag den
gennemsigtige beskyttelsesfilm af plastik af, safremt
den forefindes. e) Hareveern. Ved anvendelse af de
personlige veernemidler begraenses skaderne i tilfeelde
af ulykker, men vaernemidlerne kan ikke hindre, at de
opstar.

Undlad at beere vidde klseder eller smykker, som kan
haenge fast i de maskindele, der bevaeger sig.

Pas p& maskinens roterende komponenter og hede
overflader.

Sundhedsmaessige forholdsregler

A GIV AGT! Undlad at anvende haekkeklipperen i
for lang tid ad gangen. Stgjen og vibrationerne
kan veere skadelige.
+ Ved langvarig brug af maskinen eller andre veerktgjer
udseettes operataren for vibrationer, der kan forarsage
“Hvide fingre” (Raynaud's phenomen). Dette kan
nedseette haendernes fglsomhed, hvilket gar det
sveerere at skelne mellem forskellige temperaturer, og
fordrsage en generel ufglsomhed. Af denne érsag bar
operatgren ngje undersgge sine haenders og fingres
tilstand, hvis apparatet anvendes hele tiden eller
jeevnligt. Hvis et af ovennaevnte symptomer
forekommer, skal man ops@ge en leege med det
samme.
Ved langvarig brug af maskinen eller andre veerktajer
kan operatgren fgle sig utilpas, stresset, udmattet, og
der opstar fare for dgvhed. Man skal tage hgrevaernene
rigtigt pa, inden maskinen tages i brug.
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Vedligeholdelsen bgr foretages rigtigt og omhyggeligt,
da dette sikrer en yderligere beskyttelse mod stegj og
vibrationer.

+ Undlad at starte motoren eller holde den karende i

lukkede rum eller lokaler med utilstraekkelig udluftning.

c GIV AGT! Udstadningsgasen er giftig, hvis den
indandes; den kan saledes forarsage forgiftninger
o0g endda dgdsfald.

Arbejdsomrade

Man skal ngje undersgge arbejdsomradet for at finde
frem til hvilke som helst risikofaktor (sdsom veje, stier,
elledninger, treeer i farlige stillinger osv.).

Far hver ibrugtagning skal man rydde arbejdsomradet
for sten, glasstykker, reb, metaldele, daser, flasker
samt alle andre fremmedlegemer, som kan sidde fast i
de roterende dele eller udkastes og dermed forarsage
farer. Operatgren samt andre personer eller dyr, der
opholder sig i ngerheden af maskinen, risikerer at
komme alvorligt til skade, hvis klingerne kommer i
kontakt med genstande.

B3. Man ma kun skaere i materiale, som det anvendte
udstyr er beregnet til, og man skal sgrge for, at de
skeerende dele ikke kommer i kontakt med Klipper,
metaldele osv.

Udvis seerlig forsigtighed, nar der arbejdes pa
heeldende grund.

B4. Personer og dyr skal holdes veek fra
arbejdsomrédet (mindst 10 meter veek). Eftersom
klingen eller trddhuset kan udkaste grees, jord, sten
eller fremmedlegemer i forbindelse med anvendelse af
maskinen, skal man slukke for motoren og standse
klingen eller det roterende hus, hvis der naermer sig
nogen personer (jeevnfar kapitlet “Start og standsning
af motoren”).

Man skal veere opmaerksom pa eventuelle farer, som
det ikke altid er nemt at leegge meerke til pa grund af
stgjen fra maskinen.

Man skal sgrge for, at der er nogen, som kan hare en,
hvis der skulle ske en ulykke.

Arbejde

B5. Sarg for, at haret holdes over skulderen.

B6. B6. Det anbefales at holde dette apparat pa hejre
side af kroppen; derved kan udst@dningsgassen frit
stramme ud uden at speerres af brugerens kleeder. Hvis
| ikke har erfaring med brug af haekkeklippere, skal |
farst gennemga en opleeringsperiode.

B6. Under arbejdet skal man altid holde godt fast om
haekkeklipperen med begge haender. Sgrg for at std
sikkert pa benene.

Sgrg for at handgrebene er tarre og rene.

Far arbejdet pabegyndes, skal man tage
sikkerhedsremmene rigtigt pa. Regulér dem med
speendet, séledes at haekkeklipperen placeres pa
afbalanceret vis pa hgjre side af kroppen og at klingen
eller tradhuset anbringes parallelt til grunden, mellem 0
0g 30 cm over jorden.
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+ B7. Befaestigelsen (B) skal hele tiden befinde sig i den
oprindelige stilling for at sikre, at maskinen er
afbalanceret.

Man ma under ingen omsteendigheder forsgge at
anvende maskinen, hvis der mangler dele eller udstyr,
hvis den er defekt eller hvis der er blevet foretaget
endringer pa den af andre end et Autoriseret
Servicecenter.

Operatgren eller brugeren er ansvarlig for ulykker, hvor
tredjemand eller deres goder involveres, samt for de
farer, disse udseettes for.

Man ma ikke anvende haekkeklipperen, hvis man star
pa en stige eller ustabile flader. Det er ngdvendigt at
holde balancen hele tiden.

Undlad at arbejde under meget darlige klimaforhold,
sasom steerk kulde eller ekstremt varmt eller fugtigt
vejr.

Undlad at arbejde under darlige vejrforhold (tage, regn-
eller snevejr osv.).

Klingen er skarp, og der skal udvises forsigtighed,
mens den handteres, selvom motoren er i std. Anvend
arbejdshandsker. Sluk for motoren og vent, indtil de
roterende dele holder op med at dreje, far der foretages
indgreb pa maskinen eller fgr man rarer ved klingen
eller trddhuset, iseer hvis man skal fierne fastsiddende
materiale.

Hold alle legemsdele og kleedestykker veek fra
klingerne, mens motoren startes eller karer.

Under anvendelsen skal man altid rette blikke frem
mod arbejdsomradet; man ma ikke ga bagleens, mens
der skeeres, da man ellers ikke kan fa gje pa eventuelle
farer.

Maskinen ma ikke henstilles, mens motoren er teendt.
Efterlad under ingen omsteendigheder maskinen uden
opsyn.

Efterlad under ingen omsteendigheder maskinen, mens
motoren er teendt.

A GIV AGT! For at opretholde maskinens

funktionsdygtighed og driftssikkerhed, skal man
sarge for, at alle komponenter udskiftes med
originale reservedele eller tilbehar.

Forholdsregler ved transport

+ B8. Motoren ma under ingen omsteendigheder kare,
mens haekkeklipperen transporteres selv over ganske
korte streekninger. Far transport sluk for motoren og
vend klingen eller traddhuset bagud.

+ B8. Nar maskinen transporteres pa et karetgj, skal den
stilles sikkert og forankres, séledes at breendstoffet ikke
kan Igbe ud. Braendstoftanken bar under alle
omsteendigheder temmes, hvis maskinen skal
transporteres.

c GIV AGT! Af sikkerhedsarsager er det under
transport og opmagasinering obligatorisk at
beskytte klingen med det medleverede hylster.

Forholdsregler for at forebygge brand
+ B9. Der ma ikke arbejdes med haekkeklipperen pa
steder, hvor der er ild eller spildt benzin.



B9. Nar man fylder breendstof pa, skal man altid terre
spildt breendstof op. Undlad at ryge, mens dette gares.

Start motoren, nar maskinen befinder sig langt veek fra

péfyldningsstedet og braendstofdunke (mindst 3
meter). Der ma ikke fyldes braendstof p&, mens
motoren er i gang.

Rens Igbende maskinen for greesstra, blade og
overskydende olie for at nedseette risikoen for brand.
Forholdsregler, der skal treeffes, ved anvendelse af

en maskine med aftagelig pind
B10. Hvis jeres maskine er en model med aftagelig

pind, det vil sige, den bestar af: en motorenhed (1) samt

et stykke tilbehar (2), skal | overholde disse
anvisninger:
Pas pa falgende:

Maskinen ma kun teendes, hvis et stykke tiloehgar er sat

rigtigt p&. Fer der teendes for maskinen, skal man altid
kontrollere, om pind/tilbehgr sammenkoblingen og
tilbeharet er i upaklagelig forfatning og om det er
monteret rigtigt p& maskinen.

Neerveerende vejledning geelder som: Vejledning for
maskinens hoveddel og vejledning for tradhus/
graesklinge, med mindre det modsatte er angivet,
vedrgrer den de to enheder, som allerede er samlet
korrekt (hvad angér samling/aftagning, henvises der til
kapitel F6)

Hvis der skal anvendes andet tilbehgr, skal man
desuden leese den omhandlende vejledning
omhyggeligt igennem og veere fuldsteendigt sikker pa,

atman har forstaet den, far maskinen tages i brug. Med
denne maskine kan man udelukkende anvende
fglgende tilbehgr: UNIVERSAL OUTDOOR
ACCESSORIES - Hedge Cutter Attachment.

Tilbageslag

Maskiner, der er forsynede med klinger, kan forérsage et
voldsomt sidetilbageslag, hvis de kommer i kontakt med
faste genstande. Klingen kan endda forarsage
amputation af arme og ben.

Huvis tilbageslaget overfgres fra maskinen til brugeren,
opstar der fare for at miste kontrollen over maskinen.
Der kan ligeledes forekomme tilbageslag, hvis der
foretages skaeringer med hvilken som helst klingetype
inden for risikoomrédet (jeevnfar N1); det anbefales
séledes at benytte resten af omréadet.

A GIV AGT! Man skal altid anvende en skarp
klinge. Hvis klingens teender er slidte, gares det
ikke blot vanskeligt at skaere; der opstar ogsa fare
for tilbageslag.

A GIV AGT! Undlad at slibe beskadigede klinger;
de skal erstattes med nye.

A GIV AGT! Det anbefales at anvende originale
reservedele, som kun kan fas hos officielle
forhandlere. Hvis der anvendes ikke-originalt
tilbeher og reservedele gges risikoen for ulykker,
og i dette tilfeelde fraleegger producenten sig
ethvert ansvar for person- og/eller materielle
skader.

C. Beskrivelse af maskinens sikkerhedsudstyr,
eftersyn og vedligeholdelse

A GIV AGT! Maskinen ma under ingen
omstaendigheder anvendes, hvis
sikkerhedsanordningerne ikke fungerer
upaklageligt.
| dette kapitel beskrives det sikkerhedsudstyr, som
maskinen er forsynet med, samt de eftersyn og
vedligeholdelsesindgreb, der skal foretages for at sikre,
at dette udstyr bliver ved med at fungere upaklageligt.
Kapitlet “Almen beskrivelse” gar det nemmere at finde
frem til de dele., der fremstilles i dette afsnit.
Risikoen for ulykker stiger betydeligt, hvis
vedligeholdelsen ikke foretages regelmaessigt eller ikke
foretages pa professionel vis. Hvis | er i tvivl om noget,

bedes | rette henvendelse til et autoriseret servicecenter.

Speerring af speederstyreanordningen

A GIV AGT! Maskinen ma under ingen
omsteendigheder benyttes, hvis
speederstyreanordningen er spaerret med
kleebeband, en snor eller hvilket som helst andet
middel.

+ Denne anordning er beregnet til at hindre en haendelig
aktivering af speeder-aftraekkeren (fig. A nr. 3), d.v.s.
aftreekkeren (fig. A nr. 3) kan kun aktiveres, hvis der
samtidig trykkes pa sikkerhedsgrebet (fig. A nr. 20).

» Takket vaere 2 seerskilte fiedre gar speeder-
aftraekkeren (fig. A nr. 3) og sikkerhedsgrebet (fig. A nr.
20) automatisk tilbage til udgangsstillingen, nar
héndgrebet slippes.

Anordning til standsning af motoren

» Hvis Stopkontakten(fig. A nr. 8) stilles p4 O / STOP,
slukkes motoren.

« For at kontrollere, om den fungerer ordentligt, skal man
teende for motoren og forvisse sig om, at motoren
slukkes, nar stopkontakten (fig. A nr. 8) stilles pa Stop.

Afskeermning til anvendelse under transport

GIV AGT! Fer afskaermningen pamonteres, skal
man slukke for motoren og vente, indtil
skaereanordningen gar i std. Skeermen skal
anvendes, hver gang maskinen transporteres
eller opmagasineres.

Anordningen deekker klingens skarpe ender, nar
maskinen befinder sig i hvilestilling i forbindelse med
transport og opmagasinering (fig. A nr. 24).
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GIV AGT! Maskinen ma under ingen
omstaendigheder anvendes, hvis nedenstaende
sikkerhedsanordninger ikke er monterede rigtigt!
De nedseetter risikoen for ulykker betydeligt,
selvom de ikke forebygger dem fuldsteendigt.

Skeereanordningens afskaermning

A GIV AGT! Maskinen ma under ingen
omsteendigheder anvendes uden den anbefalede
afskaermning til skeereanordningen. Der kan
forekomme alvorlige personulykker, hvis der
pamonteres en forkert eller defekt afskeermning til
skeereanordningen. Man skal med jeevne
mellemrum kontrollere, om afskeermningen er
intakt, og udskifte den om ngdvendigt.
Denne yderst vigtige sikkerhedsanordning (fig. A nr.
19) hindrer, at de genstande, som eventuelt kommer i
kontakt med skaereanordningen, og graesset udslynges
og rammer brugeren. Man skal regelmaessigt
kontrollere, om den er intakt, rigtigt monteret samt om
alle fastgaringsskruerne er strammet ordentligt
(jeevnfer “Montering af skeereanordningens
afskeermninger”).
Hvis skaereanordningens afskeermning lider strukurel
skade som fglge af stgd fra harde genstande, skal man
lade den udskifte pa et autoriseret servicecenter.

Skeaerm

A GIV AGT! Heekkeklipperen mé under ingen

omsteendigheder anvendes, hvis skaermen ikke
er rigtigt pAmonteret.

Denne anordning, som er forankret til maskinen,

garanterer en minimal sikkerhedsafstand mellem

operatgr og skaereanordning, mens maskinen er i

funktion, og hvis klingen stgder mod en hard flade,

hindrer den skaereudstyret i at komme i kontakt med

brugerens krop (Fig A nr. 21).

Lyddeemper

+ Lyddeemperen anvendes til at formindske stgjniveauet
s& meget som muligt og bringer udstedningsgassen fra
forbraendingsmotoren med gnistteending vaek fra
brugeren.

+ Overhold fglgende procedurer for at sikre en forsvarlig
anvendelse af haekkeklipperen.

GIV AGT! Lyddeemperen kan blive meget hed
under anvendelsen, og det tager noget tid for den
at kgle af, efter at motoren er blevet slukket; man
skal derfor udvise seerlig forsigtighed, hvis man af
hvilken som helst &rsag kommer i kontakt med
omradet i neerheden af lyddeemperen.

PAS ligeledes PA brandfaren: Maskinen mé
under ingen omsteendigheder anvendes, hvis
lyddaemperen er defekt eller beskadiget.

B>

GIV AGT! Udstadningsgassen fra forbraendingen
i en forbreendingsmotor med gnisttsending er
giftig, og derfor ma maskinen ikke anvendes i
lukkede rum.

B>
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A GIV AGT! Udstgdningsgassen kan blive meget
hed og kan indeholde gnister, hvorfor det er
vigtigt ikke at bringe breendbare produkter i
neerheden.

Fastspaending med rem

A GIV AGT! Det er meget vigtigt at have kendskab
il frakoblingsanordningen. Man skal i
ngdstilfeelde veere i stand til hurtigt at frigare
maskinen.
Fastspaendingen er forsynet med en til- og
frakoblingsanordning. Fastspaendingen med rem gar det
muligt for brugeren at statte maskinen under brug
(jeevnfar “Sikkerhedsforanstaltninger” B7). Far maskinen
tilkobles, skal man regulere skulderremmen, séledes at
til-/frakoblingsanordningen befinder sig omtrent 15 cm
under livet. Tilslut maskinen spaendet ved hjeelp af
klingen gennem det hul, der er teettest pa operatarens
legeme.



D. Breendstofblanding

GIV AGT!

Undlad at ryge under pafyldningen!

Abn tankens heette ved at lgsne den langsomt.
Foretag péfyldningen udenders, langt veek fra
flammer og gnister.

Der mé under ingen omsteendigheder fyldes
braendstof i tanken, mens motoren er teendt
eller varm (pafyldningen ma farst foretages, nar
motoren keler af) for at undga brandfare.
Undga at olien og braendstoffet kommer i
kontakt med huden og gjnene.

Foretag péfyldningen pa et sted, hvor der er
god udluftning.

Undlad at indande benzindampene, da de er
giftige.

Benzinen ma udelukkende opbevares i
beholdere, som egner sig til breendstof.

Tilberedning af blandingen

A GIV AGT! Der ma ikke anvendes andre

breendstoftyper end den, som anbefales i denne
vejledning. Dette apparat er udstyret med en
totaktsmotor og skal derfor forsynes med en
blanding af blyfri benzin (med et oktantal pa
mindst = a 90) og seerlig, helt syntetisk olie til
totaktsmotorer, beregnet til blyfri benzin, i det
forhold, der er angivet pa oversigten pa forsiden i
punkt (D).

A GIV AGT! Man skal ngje checke oliens
specifikationer, som er angivet p& pakningen, for

hvis der anvendes olie, som ikke har de
specifikationer, der er opfert i denne vejledning,
kan der opsta alvorlige motorskader!

For at opna en bedre blanding skal man ferst heelde

olien og derefter benzinen i en typegodkendt beholder

og ryste dunken iheerdigt, hver gang der hzeldes

breendstof fra dunken.

Pas pa ikke at spilde benzinen.

Blandingens egenskaber forringes og endres med

tiden, og derfor bar man kun tilberede den maengde

blanding, man har behov for hver gang (ved

anvendelse af gammel blanding kan der opsta alvorlige

motorskader).

Pafyldning

2 GIV AGT! Fglgende forholdsregler nedseetter
brandfaren:

+ Sgrg for, at der er sa god udluftning som muligt.

+ Undlad at ryge eller anbringe varmekilder eller
gnister i neerheden af breendstoffet.

+ Foretag pafyldningen, mens motoren er i sta.

« Abn tankens haette forsigtigt for at formindske
eventuelt overtryk.

» Tankens heette ma ikke fiernes, mens motoren
erigang.

+ Luk heetten omhyggeligt efter pafyldningen.

Foretag pafyldningen pa et sted, hvor der er god
udluftning.

Stil maskinen pa en plan, beeredygtig flade, sa den ikke
kan veelte, og tankens heette skal vende opad.

Rens omhyggeligt rundt om tankens pafyldningsstuds,
fer heetten tages af, sa der ikke treenger snavs ind.
Abn dunkens heette forsigtigt. Skru heetten pa
blandingstanken af og fyld den nadvendige maengde
pé ved hjeelp af en tragt.

Pas pa ikke at spilde breendstoffet.

N&r man har fyldt tanken, skal man stramme haeetten
omhyggeligt.

Det er seerligt vigtigt at serge for, at breendstoffet i
tanken ikke bruges op under anvendelse, da det ellers
kan veere vanskeligt at seette maskinen i gang igen.

A GIV AGT! Hvis man kommer til at spilde
breendstoffet, skal man tarre maskinen godt af.
Hvis man kommer til at spilde braendstof pa sig
selv, skal man straks skifte tgj. Undga kontakt
med huden og gjnene.

A GIV AGT! Lyddeemperen bliver meget hed under
anvendelsen og straks efter standsning af
motoren. Dette geelder ogsd, nar motoren karer
p& minimum. Vaer opmaerksom pa, at der kan
opsta brandfare, iszer hvis der er braendbare
materialer eller luftarter i naerheden.

Opbevaring af braendstoffet

* Benzinen er yderst breendbar. Sluk cigaretter, piber og

cigarer, far | kommer i ngerheden af hvilken som helst

slags braendstof.

Braendstoffet skal opbevares pa et kgligt sted, hvor der

er god udluftning, og det skal opbevaresien

typegodkendt beholder.

Man ma under ingen omsteendigheder lade motoren

hvile med breendstof tilbage i tanken, pa steder med

ringe udluftning, hvor gassen fra benzinen kan spredes

og derved na frem til ild, lys, flammer i breendere eller

varmere, vandvarmere, tgrreapparater m.m.

+ Gassen, som braendstofferne frembringer, kan
forarsage eksplosioner eller brand.

+ Undlad at opbevare for store breendstofmaengder.
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E. Montering af skaereanordningens afskaermninger

E1,E2. Montering af skeereanordningens
afskaermning

Placér veernet (A), saledes at det befinder sig helt ud for
gearkassen (1), og anbring derefter den nederste kiemme
(G) i lejet under afskeermningen og den gverste klemme
(F) mellem raret og afskeermningen; seet skruene (H) i, og
stram dem fuldsteendigt.

E1. Ekstraveern til skeereanordningens afskeermning
(udelukkende til anvendelse med tradhus)

Det ekstra veern (B) ma udelukkede monteres/
anvendes sammen med tradhuset, hvorved
tradskeerebladet (L) ogsa skal benyttes; sidstnaevnte
regulerer trédens lzengde og dermed skeerediametret.

+ Monteringen skal foretages som vist pé billedet pa
forsiden, og man skal fglge den nedenfor beskrevne
procedure:

« Placér det ekstra veern (B) pa afskaermningen (A) ud
for referencerillerne (C), speer den ved at stramme
skruen (D) fuldsteendigt, montér derefter
tradskeerebladet (L), hvorved den skarpe del skal
vende veek fra afskaermningen, og fastger det med
skruerne (E) (undersgg med jeevne mellemrum, om
skruerne (E) har lgsnet sig pa grund af vibrationerne,
og stram dem efter behov).

GIV AGT! Hvis man anvender graesklingen, skal
man fjerne det ekstra veern (B) fra
afskeermningen (A).

‘ F. Skeereudstyr, der kan anvendes p& maskinen og montering

A GIV AGT! Jeres maskine kan udelukkende
anvendes med fglgende skaereanordninger:

a) Tradhus
b) Greesklinge med hgjst 8 teender.
Alle disse anordninger kreever montering af en
seerlig afskaermning, og man skal ngje overholde
monteringsanvisningerne. Fastgar skaereudstyret
ved at pAmontere alle de medleverede dele
rigtigt, i den angivne reekkefglge, for at ungsa, at
brugeren, andre mennesker eller dyr kommer
alvorligt til skade.

GIV AGT! Der skal anvendes graesklinger eller
tradhuse, hvorpa der er angivet en MAKSIMAL
OMDREJININGSHASTIGHED pa mindst 10.500
min (patrykt af producenten).

GIV AGT! Samtlige indgreb pé
skeereanordningerne og de tilhgrende
afskeermninger skal udfgres, mens motoren er
slukket.

GIV AGT! Vend maskinen pa hovedet for at gare
det nemmere at paseette skeereanordningerne,
og kontrollér samtidig, om tankens heette er godt
strammet, og at der ikke er breendstofudslip.

GIV AGT! DET ANBEFALES AT ANVENDE
ORIGINALE RESERVEDELE, SOM KUN KAN
FAS HOS OFFICIELLE FORHANDLERE. HVIS
DER ANVENDES IKKE-ORIGINALT TILBEH@R
OG RESERVEDELE @GES RISIKOEN FOR
ULYKKER, OG | DETTE TILFALDE
FRALAGGER PRODUCENTEN SIG ETHVERT
ANSVAR FOR PERSON- OG/ELLER
MATERIELLE SKADER.

> B B P
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Montering af nylontradhus og klinge

Péseet den rigtige afskeermning, alt efter den anvendte

greesklinge eller trddhus (Jeevnfer kapitlet: “Montering af

skeereanordningens afskaermninger”).

+ F1. PAmontér nylontradhuset som vist pa tegningen: a)
Afskeaermning til flange b) @verste skive c)
Afskeermning d) T Nylontradhus. Skru heltibund ved at
dreje mod uret.

+ F2. Under stramningen skal tradhus/skivesamlingen
holdes fast uden at presse hardt, idet den medleverede
nagle eller skruetraekker fgres ind i de dertil beregnede
huller i skiven og gearkassen; lad skiven dreje farst,
indtil de to huller befinder sig ud for hinanden.

+ F3. Pamontér klingen som vist pa tegningen: a)
Afskeaermning til flange b) @verste skive med
klingecentrering c) Afskaermning d) Klinge med
opadvendt skrift og pil €) Nederste skive f) Fast skal g)
Klingelasematrik.

F3. GIV AGT! Det ekstra veern til afskaermning af

tradhus (H) ma ikke anvendes sammen med

metalklinger.
F4. Sgrg for, at hullet i klingen er fuldsteendigt
sammenkoblet med den gverste skives
centreringskrave. Skru helt i bund ved at dreje mod
uret. Under stramningen skal tradhus/skivesamlingen
holdes fast uden at presse hardt, idet den medleverede
nggle eller skruetreekker fares ind i de dertil beregnede
huller.

F5. Tradhus med “bankesystem”

Tradhuset anvendes i forbindelse med klipning af graes
og ukrut pa kanter eller steder, hvor der er mange
hindringer, sdsom mure, geerder eller traeer, da dette
udstyr ger det muligt at arbejde pé trange eller ujeevne
steder. Nylontraden giver mulighed for at skaere graesset
helt ngjagtigt af uden at beskadige treestammerne, og
man undgar voldsomme sted som dem, der forekommer,
nar en stiv klinge rammer en hérd overflade.



F6. Pa-/afmontering af tilbeher (gaelder kun for

modeller med aftagelig pind)

1) Nar sammenkoblingens kuglehéndgreb er los-
net, skal man seette tilbeherets pind ind i
pind/tilbehgr sammenkoblingen (1), kontrollér
derefter, om fastgerelsestappen (A) spaerres
fast i et af de dertil beregnede lejer. Stram til
slut sammenkoblingens kuglehandgreb (B) helt
i bund.

2) Tilbeheret fiernes ved at lasne sammenkoblin-
gens kuglehandgreb (1), tryk sé& pa fast-
gorelsestappen (2), hold den nede, og tag tilbe-
herets pind ud af sammenkoblingen (3).

3) | alt tilbehers vejledninger findes der et billede,
der viser, i hvilken konfiguration det ma mon-
teres p& motorenheden. En konfiguration er for-
budt, hvis: den er slettet med et kryds og/eller
den er maerket med ordet ‘NO’ (“NEJ”) og/eller
symbolet X , eller hvis den slet ikke findes i
vejledningen. En konfiguration er tilladt, hvis: den
er maerket med ordet “OK” og/eller symbolet v .

P4 billedet vises monteringskonfigurationen

geeldende for tiloeharet tradhus/grassklinge (som

forklaret i det foregdende afsnit er det séledes for-

budt at pdmontere
Tilfersel af nylontrad

GIV AGT! Det indbyggede tradskeereblad,

som er forsynet med et plastikveern, skaerer
nylontrdden over, nar den nar den optimale
leengde; hvis trdden er for lang, nedsasttes
motorens omdrejningshastighed, skaerepreesta-
tionerne forringes, og der er starre risiko for at
komme til skade.

Mens skeeringen foretages, slides nylontraden
naturligt, hvilket f&r motorens omdrejningstal til at
stige og forringer skaereevnen. Nar dette
forekommer, skal man presse tradhuset mod jor-
den for at fa tréden til at komme ud igen;:slip
speeder-aftreekkeren, indtil motorens omdrejn-
ingstal kommer ned under 4000 rpm. SI& knap-
pen (A) forsigtigt mod jorden som vist pa billedet,
hvorefter traden automatisk kommer ud.
Accelerér igen. Skulle traden ikke komme ud, skal
man forvisse sig om, at traden er til stede og gen-
tage hele proceduren.

| G. Montering af handgrebene

G1. Handgreb med dobbelt styr

Styret (A) kan indstilles alt efter brugerens behov,
idet det kan stilles frem eller tilbage. Lasn drejek-
nappen (C), anbring styret i den enskede stilling,
0g stram derefter drejeknappen fuldstaendigt (C).

GIV AGT! Styret (A) kan bejes sammen

parallelt med transmissionsroret, for at gore
det lettere at transportere eller opmagasinere
maskinen. Lasn drejeknappen (C), drej stotten (B)
90° med uret, bgj styret (A) sammen i den
onskede stilling, og stram drejeknappen (C).

G2. Delta-handgreb fortil

Af sikkerhedsgrunde skal man fastgere forhand-
grebet til etiketten pa transmissionsreret, mindst
18 cm fra baghandgrebet. Handgrebet skal fast-
gores i en bekvemmelig arbejdsstilling.
Sikkerhedsskaermen skal pdmonteres ved hjaelp
af det medleverede tilbeher og ifelge konfiguratio-
nen, der er vist pa billedet, i berering med
forhandgrebet.

G3. J-formet handgreb fortil

GIV AGT! Handgrebet fungerer som

skaerm, hvis det er pamonteret det dertil
beregnede ekstra veern (D). Skru sidesikker-
hedsskasrmen godt fast i lejet pa det J-formede
handgreb med gevindskaering, som vist pa fig-
uren, hver gang klingen anvendes.

Det J-formede héndgreb (A) kan reguleres alt
efter operaterens behov, idet det kan skubbes
frem eller tilbage. Tryk pa knoppen til regulering af
handgrebet (B), placér handgrebet i en af still-
ingerne meerket med rillerne (C), i en behagelig
arbejdsstilling, og slip derefter knoppen (B).

GIV AGT! Hvis klingen er pamonteret, ma

maskinens udelukkende anvendes, hvis
héndgrebet befinder sig i stillingen, der er meerket
med den forste rille.

GIV AGT! Bgj handgrebet sammen parallelt

med maskinen - stillingen svarende til den
sidste rille (C) - for at gere det lettere at trans-
portere eller opmagasinere maskinen.

| H. Start og standsning af motoren |

GIV AGT! Lees forst kapitlerne
“Sikkerhedsforanstaltninger”

GIV AGT! Start haekkeklipperen pa plan

grund. Man skal serge for at st sikkert,
mens den startes. Kontrollér at klingen eller nylon-
tradhuset ikke er i berering med grunden eller
andre hindringer.

GIV AGT! Tag fat i startknappen med den

ene hand, mens maskinen holdes fast med
den anden, sé den ikke beveeger sig (Pas péa ikke
at vikle startsnoren rundt om handen), treek for-
sigtigt i snoren, indtil man maerker en vis mod-
stand og traek derefter ihgerdigt i den (startproce-
duren med varm og kold motor er fremstillet
nedenfor).

| DANSK - 8 |




GIV AGT! Undlad at traekke startsnoren helt
ud og slip den ikke brat, s& den rammer
maskinen, da man ellers risikerer at beskadige den.

Start med kold motor

¢ H1. Stopknappen (A) skal sta pa |, modsat “STOP”.

e H2. Drej chokeren (B) over til den lukkede stilling.

* H3. Pres adskillige gange pa kuglen (C), indtil
man ser, at der strommer braendstof tilbage til
tanken gennem slangen (D). Hiv i startsnoren,
indtil motoren gér i gang.

Lad motoren kere i et par sekunder, mens

haekkeklipperen holdes stille. Hold godt fat i

styreh&ndgrebet og accelerér; nu gar chokeren

automatisk tilbage til udgangsstillingen.

A GIV AGT! Nu drejer samtlige skeereorganer.

Start med varm motor
* H1. STOP-knappen skal sta pa | (START).

Chokeren skal sta pa minimum (sluppet).

e H4. Chokeren (B) i udgangsstilling.

* H3. Pres adskillige gange pa kuglen (C), indtil
man ser, at der stroammer braendstof tilbage til
tanken gennem slangen (D). Hiv i startsnoren,
indtil motoren gér i gang.

Standsning af motoren
o H5. Stil stopknappen (A) pa O (STOP).

GIV AGT! Efter standsningen af motoren

bliver de roterende dele, klingen eller trad-
huset, ved med at dreje i et par sekunder pa
grund af inertikraft. Bliv ved med at holde godt fat
om maskinen, indtil den gér helt i sta.

GIV AGT! Ovennaevnte forsinkelse af stand-
sningen kan forkortes i nedstilfeelde ved at
lade klingens stotteskal sleebe parallelt pa jorden.

| I. Regulering af karburator |

Jeres maskine er muligvis forsynet med en karbura-
tor med lavt emissionstal. Det anbefales at lade reg-
uleringen af karburatoren foretage péa et Autoriseret
Servicecenter, som réder over det forngdne udstyr
til at sikre optimale praestationer ved et lavest muligt
emissionstal. Minimumshastigheden reguleres ved
hjeelp af skruen maerket med bogstavet (T) ifelge
angivelserne: Motoren skal kere og veere godt varm,
drej forsigtigt skruen (T) med uret, indtil motorens
omdrejningstal bliver regelmaessigt (konstant
stejniveau), uden at skaereorganerne er i
beveegelse. | modsat fald (d.v.s. hvis skeereorgan-
erne beveeger sig), skal man dreje skruen (T) for-
sigtigt mod uret, indtil man opnar den enskede reg-
ulering. Det korrekte minimale omdrejningstal er

angivet i brugervejledningen i afsnittet med tekniske
specifikationer.

GIV AGT! Samtlige ovennaevnte indgreb ma
kun foretages, safremt samtlige skaereorgan-
er er rigtigt pamonterede.

A GIV AGT! Start haskkeklipperen pa plan
grund. Man skal serge for at sta sikkert,
mens den startes. Kontrollér at klingen eller nylon-
tradhuset ikke er i berering med grunden eller andre
hindringer.

Garantien kan bortfalde, hvis der foretages forkerte
reguleringer af personale, der ikke arbejder pa et
Autoriseret Servicecenter.

| L. Periodisk vedligeholdelse |

Man skal med jeevne mellerum kontrollere, om alle
haekkeklipperens skruer befinder sig i deres lejer
og er godt strammede. Skift klingerne, hvis de er
defekte, slidte, revnede eller ikke er flade. Man
skal altid kontrollere, om tradhuset eller klingen er
rigtigt monteret samt om den metrik, der speerrer
klingen, er godt spaendt.

L1. Rengering af luftfiltret

(Mindst hver 25. driftstime). Hvis filtret er tilstop-
pet, eendres der pa karburatorens regulering,
kraften forringes, breendstofforbruget stiger, og
der opstér vanskeligheder ved start. Abn filtrets
dasksel som vist pa billedet ved at trykke péa det
sted, hvor frakoblingen foretages og som er
angivet med pilen. Rens filterkassen omhyggeligt
indvendigt (fig. L2). Filtret kan renses med en tryk-
luftstréle, hvorved der dog skal udvises for-
sigtighed. Hvis der opstér behov for en grundi-
gere rengering, kan den vaskes med sasbevand.
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L3. Gearkasse
Kom fedt beregnet til hurtige gear i gearkassen hver
50. driftstime, gennem hullet (C).

L4. Taendror

Man skal med jeevne mellemrum (mindst hver 50.
time) afmontere og rense teendreret og regulere
afstanden mellem elektroderne (0,5 - 0,6 mm).
Udskift det, hvis det er for slidt, eller under alle
omsteendigheder inden der gar 100 driftstimer.
Hvis der forekommer for mange aflejringer, skal
man kontrollere reguleringen af karburatoren, om
olien og benzinen er blandet i det rigtig forhold og
checke om olien er af fremragende kvalitet og
beregnet til totaktsmotorer.

L5. Braendstoffilter

Nar det skal renses eller udskiftes, skal man fierne
tankens haette og tage filtret ud ved hjeelp af en
krog eller en lang tang. Man skal med jeevne
mellemrum, hver saeson, henvende sig til et



Servicecenter for at fa foretaget almen vedlige-
holdelse og en rengering af de indre komponen-
ter. Derved nedsesttes risikoen for, at der opstéar
pludselige problemer, maskinens levetid for-
leenges, og dens funktionsdygtighed forbedres.

GIV AGT! For at undgé overophedning af

motoren er det vigtigt at fierne stov og
snavs fra &bningerne, cylinderens deeksel og
cylinderens lameller ved hjeelp af en traeskraber.

GIV AGT! | tilfeelde af leengerevarende stil-

stand skal man temme tanken for braend-
stof og lade motoren kere, indtil det resterende
breendstof er brugt helt op. Haekkeklipperen skal
stilles pa terre steder.

L6. Vedligeholdelse af tilbehar (gaelder kun for
modeller med aftagelig pind)

Folg de seerlige anvisninger vedrerende det
pageeldende tilbeher i brugervejledningen.

M. Udskiftning af nylontraden |

GIV AGT! Man ma kun anvende den anbe-

falede slags nylontrad. Der mé& under ingen
omsteendigheder benyttes staltrad, da man risik-
erer at komme alvorligt til skade.

Udskiftning af traden

Hvis tradden ikke kommer ud, nér trddhuset
bankes mod jorden, betyder det, at traden er
brugt op, og den skal udskiftes. Tradspolen
udskiftes ved at presse pa begge frakobling-
shager, som er angivet med pilene, fierne spolen,
der skal udskiftes, trackke al den tilbageblivende
trad ud og derefter opvikle den nye trad. Abn den
originale tradpakning, for de 2 trades ender ind i
spolens asken, vikl trddene helt op pa spolen i
samme retning og speer hver trads ende i de 2
riller pa hver side. Saet spolen pa plads i dens leje

og fer trddenes ender ind i de respektive bes-
ninger. Treek i samtlige trade, s& der stikker cirka
15 cm ud pé hver side. Genmontar tradhuset
som vist pa billedet. Hvis spolen er for slidt, skal
den udskiftes med en komplet, original spole.

Udskiftning af hele tradspolen
Hvis spolen er for slidt, skal den udskiftes med en
komplet, original spole.

Udskiftning af hele tradhuset

Hvis man ved et eftersyn (og under alle
omsteendigheder efter et hardt sted) konstaterer,
at trddhusets afdaekning er beskadiget, skal den
udskiftes. Dette arbejde skal udferes ifelge anvis-
ningerne i “Skaereudstyr, der kan anvendes pa
maskinen og montering”.

N. Skareteknik |

GIV AGT! Fer maskinen tages i brug, skal
man neje laese kapitlet vedrerende
“Sikkerhedsforanstaltninger” og “Beskrivelse af

maskinens sikkerhedsudstyr”.

GIV AGT! Man skal altid anvende de anbe-
falede personlige veernemidler.

GIV AGT! Foer hver anvendelse skal man
kontrollere, om alle maskinens dele er
rigtigt monterede.

GIV AGT! Nér skaereudstyret pamonteres,

skal man ngje overholde anvisningerne i
kapitlet “Skasreudstyr, der kan anvendes pa .
maskinen og montering”; HAEKKEKLIPPEREN MA
UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER ANVEN-
DES, HVIS DEN SARLIGE AFSKARMNING TIL
DET ANVENDTE SKAREUDSTYR IKKE ER
SIKKERT FASTGJORT (jeevnfer kapitlet
“Montering af skeereanordningens
afskaermninger”). Ved tilsideseettelse af dette
pabud kan der opsté alvorlige farer, sésom:
a) risiko for kontakt med roterende, skarpe dele
b) risiko for udslyngning af genstande.

GIV AGT! Undlad at anvende slidte eller
defekte skaereanordninger.

GIV AGT! Man ber i videst muligt omfang

forsege at forhindre, at skaereanordningerne
kommer i kontakt med eller steder mod jorden
eller andet. Hold skeereanordningen pa passende
afstand fra kroppen.

GIV AGT! Der kan sestte sig grene eller

grees fast mellem skeereanordningens
afskeermning og tradhuset/klingen. Man mé ikke
fierne afskaret materiale, der eventuelt har samlet
sig mellem skeereanordningen og afskeermningen,
mens motoren kaerer og skeereanordningen
stadigveek drejer. Motoren skal altid standses, for
der foretages hvilkken som helst form for
rengering, og man skal vente, indtil skeereanord-
ningen gar i sta for at undga at komme til skade.

GIV AGT! Under brug og et par minutter

efter at der slukkes for maskinen, bliver
gearkassen (og omradet i naerheden af skaere-
anordningens forankringsaksel) meget hed. Ved
kontakt risikerer man forbreendinger. Undlad at
rore ved denne del, hvis den stadigveek er varm.
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GIV AGT! Lyddeemperen og den respektive
afskaermning bliver meget varme under drift og
efter standsningen af motoren. Dette geelder
ligeledes, hvis motoren kgrer pd minimum. Ved
kontakt risikerer man forbreendinger. Undlad at
rgre ved denne del, hvis den stadigveek er varm.
Maskinen er szerligt velegnet til at afslutte en
pleeneklippers arbejde. Den ger det nemlig muligt at na
frem til omrader, hvor en almindelig pleeneklipper ikke
kan komme til.
Under skeerearbejdet skal motoren altid kare ved et hgijt
omdrejningstal. Efter hver driftsfase, skal man
decelerere, indtil motoren kommer ned pa et minimalt
omdrejningstal; der kan opsta alvorlige motorskader, hvis
den karer pa et hgjt omdrejningstal uden belastning i lang
tid.
Heekkeklipperen ma under ingen omsteendigheder
haeves over knaehgjde under skeerearbejdet.
Man skal altid vente, indtil motoren karer ved det
minimale omdrejningstal, far maskinen flyttes videre til
det naeste omrade.
Motoren skal standses, far man skifter arbejdssted.
Far man begynder at skeere igen, skal man kontrollere,
om man star i den rigtige stilling.

Graesklipning og kantbeskaering med tradhus

GIV AGT! Til trddhusene ma der udelukkende
anvendes trade af fleksibelt materiale, der
anbefales af producenten. Der ma for eksempel
under ingen omsteendigheder anvendes
metaltrad, eftersom der derved opstar risiko for
alvorlige materielle skader, samt for at personer
og dyr kommer til skade. Hvis traden ikke er af
den anbefalede type, kan den ga i stykker og
forvandles til en farlig projektil.

Skeeringen med tradhus egner sig til at foretage lettere

skeerearbejder, sdsom i hjgrner eller rundt om traeer.

Graesklipning

Traden skal holdes parallelt med grunden, s& man ikke
risikerer at gdelaegge graesplanen eller beskadige
skeereanordningen. Undga kontakt med jorden.
Kantbeskaering

Placér tradhuset i heeldende stilling, teet pa jorden.
Foretag skeeringen med tradens ende. Pas pa ikke at
presse traden mod det materiale, der skal skeeres.
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Tilfgrsel af trad

Det er naturligt, at nylontraden slides under
skeerearbejdet. Nar dette sker, skal man presse huset
mod jorden for at f& mere trdd ud. (jeevnfer afsnittet
“Tradhus med bankesystem”).

Udtynding af grees med graesskeereblad

A GIV AGT! Den anvendte klinge skal altid veere
skarp. Hvis klingens teender er slidte, er det ikke
kun sveerere at gennemfare skeerearbejdet, der
opsta ligeledes fare for TILBAGESLAG, d.v.s. et
voldsomt pres mod maskinens forside, som
skyldes, at klingen rammer tree eller andre faste
fremmedlegemer. Hvis dette pres overfgres fra
maskinen til brugeren, opstar der fare for at miste
kontrollen over maskinen. Slidte klinger skal ikke
udskiftes, de skal erstattes med nye klinger.

A N1. GIV AGT! Der ma ikke arbejdes med klingen
indenfor risikoomradet for at undga tilbageslag
(jeevnfar afsnittet “Sikkerhedsforanstaltninger”).
Skeering med klingen er szerligt velegnet til udtyndning af
grees, iseer hvis det er hgit og teet.
N2. Graesset skaeres med svingende, sidelaens
bevaegelser, hvorved klingen skal placeres parallelt til
jorden. Overskeeringen foretages, mens man bevaeger
sig fra hgjre til venstre side, mens klingen ikke skal
anvendes, mens man gér tilbage igen, fra venstre til hgjre
side. Der kan forekomme TILBAGESLAG, hvis der
skeeres med klingen i risikoomrédet; det anbefales derfor
at skeere med resten af omradet. Man skal sgrge for, at
klingens statteskal kun strejfer jorden; derved undgar
man, at klingen kommer i kontakt med jorden.

N1. GIV AGT! DET ANBEFALES AT ANVENDE
ORIGINALE RESERVEDELE, SOM KUN KAN
FAS HOS OFFICIELLE FORHANDLERE. HVIS
DER ANVENDES IKKE-ORIGINALT TILBEH@R
OG RESERVEDELE @GES RISIKOEN FOR
ULYKKER, OG | DETTE TILFALDE
FRALAGGER PRODUCENTEN SIG ETHVERT
ANSVAR FOR PERSON- OG/ELLER
MATERIELLE SKADER.



O. Miljget

Dette kapitel indeholder nyttige oplysninger om, hvordan
man bibeholder maskinens miljgvenlige egenskaber,
som er blevet projekteret under dens udvikling, samt om
hvordan den anvendes korrekt og hvordan olien og
breendstoffet skal bortskaffes.

Projektering

| lzbet af projekteringen har vi tilstreebt at udvikle en
motor med et lavt forbrug, et lavt emissionstal og
begraenset udstedning af forurenende gasser.

Anvendelse af maskinen

Pafyldningen af breendstofblandingstanken skal
foretages saledes, at der ikke spredes breendstof i
miljget.

Leengere stilstand

Man skal altid tamme tanken, hvorved man skal treeffe de
samme forholdsregler som ved pafyldningen (O).
Skrotning

Hvis maskinen ikke laengere skal anvendes, ma den ikke
efterlades i naturen; den skal derimod afleveres til
autoriserede firmaer, som bortskaffer affald i henhold til
den geeldende lovgivning.

P. Fejlfindingsoversigt

gang

Motoren gar ikke i

Maskinen gar i
gang, men skeerer
ikke ordentligt

Motoren karer ikke
ordentligt eller
mister kraft

Kontrollér om STOP-kontakten star pa .

Kontrollér om der mindst er 25% af
braendstoftankens rumindhold tilbage.

Kontrollér om luftfiltret er rent.

Fjern teendraret, tar det, rens det og seet det pa
plads igen. Skift det om ngdvendigt.

Udskift breendstoffiltret. Ret henvendelse til
leverandgren.

Udfar skeeretilbehgrets monteringsprocedure
korrekt.

Kontrollér om metaltilbehgret er skarpt, skulle dette
ikke veere tilfeeldet, ret henvendelse til
forhandleren.

Der bliver ved med at veere problemer med motoren: Ret henvendelse til en officiel forhandler
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| Q. Overensstemmelseserklaering

Undertegnede, som er bemyndiget af Husqvarna Outdoor Products Italia SpA, erkleerer hermed, at fol-
gende produkter af model / TYPE: BC020, BC021, BC022 fra og med serienumrene fremstillet fra og med
ar 2006 af Husgvarna Outdoor Products Italia SpA, Valmadrera, Italien, opfylder kravene i EU-Direktiverne:
98/37/EQF (Maskindirektivet), 93/68/EQF (Direktiv vedr. EU-maerkning) & 89/336/EQF (Direktiv vedr.
Elektromagnetisk Kompatibilitet), Direktiv 2000/14/EQF (Bilag V).

oot Gyt

Valmadrera, 15.10.06

Giuseppe Todero (Teknisk Leder)
Husgvarna Outdoor Products Italia SpA
Via Como 72, 23868 Valmadrera (Lecco)
ITALIEN

R. Tekniske specifikationer

Cylindervolumen (M) 30 30 30
Cylinders indre diameter (IMM) .o.veoecie e 38 38 38
SIagIEENGAE  (MIM) et 26 26 26

Maksimal effekt (kW) (ISO 8893) 0.8 0.8 0.8
Akslens maksimale omdrejningsfrekvens (MINT) ..o 7700 7700 7700
Motorens omdrejningshastighed (omdrejningsfrekvens) ved den
maksimale omdrejningsfrekvens, der er anbefalet for akslen (Min™) ..........cccoveviiiinen. 10780 10780 10780
Maksimalt omdrejningstal (MINT) ..o 8500 8500 8500
Minimalt omdrejningstal (MINT) .....oiiiiii 2800 2800 2800
Maks. omdrejningstal uden belastning (MIN™) .......ccoiiiiiiii e 10500 10500 10500
Vaegt UAEN VEESKE (KO) t.vvvivriiiitiiieiiit ettt ettt ettt ettt be et e e e ree s 5.4 5.4 5.4
Braendstofblandingstankens rumindhold (CM?) ..o 400 400 400
Lydtrykniveau ved operaterens ere Lpav (ABA) (ISO 7917) .ooiveiiiiiiiiiiiiieieeic e 99 99 99
Malt lydintensitet Lwav (dBA) (ISO 10884) .....c.oviivciiiiiciiiieei e 113 113 113
Garanteret lydintensitet Lway (ABA) (ISO 10884) ......ccveviiiiiiiiiiiiiiiiieeiie e 114 114 114
Vibrationsniveau handgreb bagtil/til hejre (m/s?) (ISO 5349) .....cvvervviieiiiiieiiiieianas 4.3-15 2.3-142 3.6-15
Vibrationsniveau handgreb fortil/til venstre (m/s?) (ISO 5349) ....c.ccovviveriiiieiiiieiianns 7-15 5.3-12.4  4.2-12
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